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882 Von Wilhelm Grimm,
taglich nehme ich unter andern zweimal das giftige, mir aber

colehicum ein.

Indessen aber bitte ich Sie mir folgende Frage zu beantworten. Haben
auBer dem von Singenberg, dem TruchseB von Sanct Gallen noch andere
Dichter des 13 Jahrhunderts den Walther von der Vogelweide nachgeahmt
oder benutzt? Ich habe vor der Krankheit eine Selbstanzei ge von Freidank})
angefangen und will, sobald ich wieder zu Kriften komme, den SchluB hinzu-
fiigen, und etwas auf das erwidern was Herr Gervinus in der Vorrede seines
Buchs iiber den Freidank vorbringt,2) und da Sie die Frage gewiB schneller
als ich beantworten kénnen, so greifen Sie mir doch in Betracht meiner
Schwiche unter die Arme.

Ich schreibe diesen Zettel auf rosenrothes Papier damit Sie ihn nicht
iibersehen und die Antwort nicht vergessen. Seyn Sie herzlich gegriiBt,

Wilh. Grimm.

40. Von Wilhelm Grimm.

Gottingen 23ten Nov. 1836.
Liebster Freund, hier kommt der Rosengarten,3) wenn er das wirklich
wire, vor Anbruch des Winters ein angenehmes Geschenk: ich wiinsche aber
sehr daB Sie etwas gutes darin finden: ich selbst kann nicht sagen ob meine
Einleitung etwas taugt, und weiB nur so viel daB wenn ich das Verhltnis
der verschiedenen Darstellungen und die Entstehung der Sage nicht richtig
gefaBt habe, das iibrige, wozu kein Aufwand von Scharfsinn und Gelehrsam-
keit néthig war, keine Entschidigung gewdhren kann. Mit welcher Sicherheit

konnen Sie die Anmerkungen zu den Nibelungen und der Klage 4) betrachten
fiir welche ich schonstens danke; das ist so ein Buch das man mindestens in
Halbfranz muB einbinden lassen. weil man denkt es sein Lebtag zur Hand
zu nehmen, wihrend der Rosengarten gar wohl bloB Pappdeckel vertragt.®)
Meusebach wird wohl aus Herzensgiite und Liebhaberei Gnade fiir Recht er-
gehen lassen, und ihn besser behandeln, weswegen ich ithm sein Dedications

") ReuB hilt ganz Leder fiir die hochste Ehre, wahrscheinlich weil er selbst
So eingebunden ist. Beneckes Biicher werden simmtlich auf diese Weise aus-
gezeichnet, dagegen Jakobs und meine nur Halbleder erhalten.

1) Kleinere schriften 2, 449,

2) Vgl. Geschichte der poetischen nationalliteratur der Deutschen 1, VI. Grimm
zitiert die lange stelle ebenda s. 453.

3) Vgl. oben s. 661 anm, 3,

4) Vgl. oben s. 649 anm. 1.
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Exemplar, das ich eigentlich mubBte einbinden lassen, bloB gefalzt iibermache
Es sagte mir jemand, der die Dedication las, ich hitte ihm am Ende etwas
abgegeben: 1) ich hoffe nicht daB es sonst jemand so erscheint, es war meine
chrliche Absicht ihm einen SpaB zu machen, und der Vorwurf daB er nur
den Nachbarn etwas reiche eine scherzhafte Anspielung darauf, daB er mir
seine seltene Ausgabe Freidanks meiner Bitten ungeachtet nicht mittheilte,
natiirlich bloB weil er die Zeit vertrodelte.

Wie es uns dieses Jahr iiber ergangen ist wissen Sie, im Herbst kam
noch das Scharlachfieber, an welchem mein armer Hermann sehr krank war
Jetzt geht es leidlicher, aber ich selbst habe noch keine Ursache mich zu
riihmen: mein Zustand schmeckt mir so wenig als der Absud iiber un-
gebrannten Moccakaffee, der mir jeden Mittag gebracht wird.

Ich freue mich iiber den 4% Theil der Grammatik, 2) weil man wie
Robinson bei jedem Tritt auf unbekannte Dinge stoBt, was eine Art behag-
licher Verwunderung erregt,

lhnen kann ich sagen daB in diesen Tagen der Druck des Piaifen
Konrad3) beginnt, denn Sie befragen mich nicht ob er endlich bald fertig
werde; es konnte seyn daB ich nach Abdruck des Textes noch einige [Zeit]
hingehen lieBe um die Einleitung mit Bequemlichkeit fertig zu machen. Aber
die Aushingebogen werde ich lhnen nach und nach zusenden.

Dortchen griiBt, und wir alle denken mit herzlicher Liebe und Freund-

schaft an Sie.

41. Von Wilhelm Grimm.
Gottingen 25! juni 1837.

Lieber Freund, der Herr Bohtz, als die Nachricht kam, dab er Professor
geworden sey, ist den ganzen Tag theils in den StraBen theils in der Natur
herum gelaufen, weil er gefiirchtet hat, er konne sich bei seinen Freuden-
sprilngen den Kopf an der Decke einstoBen.
Meusebach sich in diesem Grad freuen wird, wenn bei ihm ein Doctordiplom*)

Ich glaube zwar nicht dab

schlieBt mit den worten (5. viil): ,Da
en wert Sie durch geistreiche eiger-
schien es mir eines platzes nicht
flegen, aber auch nicht ohne
wo Sie micht einem be-

1) Grimms dedikation an Meusebach
das gedicht bis in die zeit fortgedauert hat, det
tiimlichkeit der forschung noch zu erhohen wissen,
unwert in dem rosengarten, den Sie mit eigener lust p
- welt verschlossen halten,

einen kleinen trotz der gelehrten = e
r den seidenfaden hinaus reichen.

giinstigten nachbarn eins und das andre iibe
2) Vgl. oben s. 653 anm. 5,
3) Vgl. oben s. 661 anm. 2.
1) Als ehrendoktor der pl|iiosupilischuu fakultt. 568
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